VIEW SUITE
01599

Lettore/programmatore di smart card RFID, completo di cavo di connessione
USB-C.

Il dispositivo consente la programmazione e la codifica delle card a transponder da utilizzare
con i lettori art. 30565.x, 20475, 19475, 14475 e le tasche 30566.x, 20476, 19476, 14476. Il
lettore/programmatore deve essere connesso a un personal computer sul quale deve essere
installato il software VIEW Suite per la creazione e la gestione dei dati necessari alla configu-
razione delle card secondo le diverse esigenze richieste. Il cavo per il collegamento al PC &
fornito a corredo.

CARATTERISTICHE.

¢ Alimentazione da porta USB: 5 V.

® Consumo durante la programmazione delle card: 300 mA

¢ Frequenza di funzionamento: 13,56 MHz

¢ Distanza di lettura massima: 130 mm

o || dispositivo utilizza la tecnologia RFID @ 13.56 MHz, Standard 1ISO14443A progettato per
programmare le nuove card Mifare DesFire EV3 (art. 01817) basate su algoritmo di criptazio-
ne AES128. In impianti esistenti puo essere utilizzato per programmare le card Mifare Classic
come ricambio.

o || dispositivo si illumina di verde sui lati a seconda dello stato di funzionamento.

¢ Temperatura di funzionamento: -5 °C + +45°C (uso interno).

¢ Fornito con cavo USB con connettore di tipo A per il collegamento al PC e di tipo C per il
collegamento al programmatore.

¢ Buzzer per segnalazione di connessione al PC.

@ REGOLE DI INSTALLAZIONE.

Linstallazione deve essere effettuata da personale qualificato con I'osservanza delle
disposizioni regolanti I'installazione del materiale elettrico in vigore nel paese dove i
prodotti sono installati.

CONFORMITA NORMATIVA.

Direttiva RED. Norme EN 62368-1, EN 55035, EN 55032, EN 300 330, EN 301 489-3, EN 62479.
Vimar SpA dichiara che I'apparecchiatura radio & conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo
completo della dichiarazione di conformita UE e disponibile nella scheda di prodotto al seguen-
te indirizzo Internet: www.vimar.com.

Regolamento REACh (UE) n. 1907/2006 — art.33. Il prodotto potrebbe contenere tracce di piombo.

RAEE - Informazione agli utilizzatori

Il simbolo del bidone barrato indica che il prodotto a fine vita deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti e inviato
presso centri di raccolta autorizzati, in conformita a quanto previsto dalle leggi nazionali dei Paesi dell’'UE che recepiscono
la Direttiva RAEE. Lo scopo & prevenire effetti negativi sul’ambiente e sulla salute umana, garantendo la corretta gestione
del prodotto come rifiuto, evitando quindi uno smaltimento abusivo sanzionabile dalla legge.Per una corretta gestione del
prodotto, si prega di verificare le disposizioni locali previste nel vostro paese.

RFID smart card programmer/reader, complete with USB-C connection cable.

The device enables programming and encoding of transponder cards for use with readers art.
30565.x, 20475, 19475, 14475 and pockets 30566.x, 20476, 19476, 14476. The reader/pro-
grammer must be connected to a personal computer on which the VIEW Suite software must
be installed for creating and managing the data required to configure the cards according to
the various requirements needed. The cable for connection to the PC is supplied as standard.

CHARACTERISTICS.

¢ Power supply from USB port: 5 V.

¢ Consumption during card programming: 300 mA

¢ Operating frequency: 13.56 MHz

® Maximum reading distance: 130 mm

¢ The device uses RFID @ 13.56 MHz technology, ISO14443A Standard, designed to pro-
gramme the new Mifare DesFire EV3 cards (art. 01817) based on the AES128 encryption
algorithm. In existing systems it can be used to programme Mifare Classic cards as a replace-
ment.

® The device lights up green on the sides according to the operating status.

¢ Operating temperature: -5 °C + +45°C (indoor use).

¢ Supplied with USB cable with type A connector for connection to the PC and type C con-
nector for connection to the programmer.

¢ Buzzer for PC connection signalling.

INSTALLATION RULES.

Installation must be carried out by qualified personnel in compliance with the
regulations governing the installation of electrical equipment in force in the country where the
products are installed.

REGULATORY COMPLIANCE.

RED Directive. EN 62368-1, EN 55035, EN 55032, EN 300 330, EN 301 489-3, EN 62479 standards.
Vimar SpA declares that the radio equipment complies with Directive 2014/53/EU. The full text
of the EU declaration of conformity is on the product sheet available on the following website:
www.vimar.com.

REACH (EU) Regulation no. 1907/2006 — Art.33. The product may contain traces of lead.

cling, in compliance with the national laws of EU Countries that implement the WEEE Directive. The objective is to prevent
any harmful effects on the environment and on human health by ensuring that products are disposed of correctly, avoiding
mmmm  ilegal disposal sanctioned by law. To dispose of the product correctly, please check local dispositions in your country.

WEEE - User information
The crossed out bin symbol indicates that the product must be sent to separate collection facilities for recovery and recy-
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Lecteur/programmateur de smart card RFID, avec cable de connexion USB-C.

Le dispositif permet de programmer et de codifier des cartes a transpondeur pour les lecteurs
art. 30565.x, 20475, 19475, 14475 et les poches 30566.x, 20476, 19476, 14476. Le lecteur/
programmateur doit étre connecté a I'ordinateur ou est installé le logiciel VIEW Suite qui permet
la création et la gestion des données de configuration des cartes en fonction des besoins. Le
cable de connexion a I'ordinateur est livré en série.

CARACTERISTIQUES.

¢ Alimentation par port USB : 5 V.

¢ Consommation pendant la programmation des cartes : 300 mA

¢ Fréquence de fonctionnement : 13,56 MHz

o Distance de lecture maximale : 130 mm

e Le dispositif utilise la technologie RFID @ 13.56 MHz, Standard ISO14443A congue pour
programmer les nouvelles cartes Mifare DesFire EV3 (art. 01817) basées sur I'algorithme de
chiffrement AES128. Pour les anciens systemes, il peut étre utilisé comme piece de rechange
pour programmer des cartes Mifare Classic.

o | e dispositif s’allume (lumiere verte) latéralement selon I'état de fonctionnement.

¢ Température de fonctionnement : -5 °C + +45 °C (usage intérieur).

e Comprend un cable USB avec connecteur de type A pour la connexion a I'ordinateur et de
type C pour la connexion au programmateur.

 Avertisseur sonore signalant la connexion a I'ordinateur.

@ CONSIGNES D'INSTALLATION

Linstallation doit étre confiée a des techniciens qualifiés et effectuée dans le respect des
dispositions régulant I'installation du matériel électrique en vigueur dans le pays ou les
appareils sont installés.

CONFORMITE AUX NORMES

Directive RED. Normes EN 62368-1, EN 55035, EN 55032, EN 300 330, EN 301 489-3, EN 62479.
Vimar S.p.A. déclare que I'équipement radio est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte
complet de la déclaration de conformité UE est disponible sur la fiche du produit a I'adresse
Internet suivante : www.vimar.com.

Réglement REACH (EU) n® 1907/2006 - art.33. Le produit pourrait contenir des traces de
plomb.

DEEE - Informations destinées aux utilisateurs
Le symbole de la poubelle barrée signifie que le produit en fin de vie doit étre collecté séparément des autres déchets
et envoyé aux centres de collecte agréés conformément aux dispositions nationales des pays de I'UE qui ont transcrit

la directive DEEE. Le tri permet de prévenir les nuisances écologiques et sanitaires, de bien gérer la mise au rebut du
EEEEm produit et de ne pas encourir de sanction. Pour une bonne gestion du produit, vérifiez les dispositions locales en vigueur
dans votre pays.

Lector/programador de tarjetas inteligentes RFID, con cable de conexién
USB-C.

El dispositivo permite programar y codificar tarjetas con transponder para utilizar con los lecto-
res art. 30565.x, 20475, 19475, 14475y las ranuras 30566.x, 20476, 19476, 14476. El lector/
programador se tiene que conectar a un PC con el software VIEW Suite instalado, para crear
y gestionar los datos necesarios para configurar las tarjetas segln las exigencias del usuario.
El cable para la conexion al PC se entrega en dotacion.

CARACTERISTICAS.

¢ Alimentacion desde el puerto USB: 5 V.

¢ Consumo durante la programacion de las tarjetas: 300 mA

* Frecuencia de funcionamiento: 13,56 MHz

e Distancia méxima de lectura: 130 mm

o El dispositivo utiliza la tecnologia RFID a 13,56 MHz, estandar ISO14443A, disefiado para
programar las nuevas tarjetas Mifare DesFire EV3 (art. 01817) basadas en un algoritmo de
cifrado AES128. En las instalaciones existentes, se puede utilizar para programar las tarjetas
Mifare Classic como recambio.

o El dispositivo se enciende en color verde en los lados dependiendo del estado de funciona-
miento.

® Temperatura de funcionamiento: -5 °C + +45 °C (uso interno).

® Se entrega con cable USB y conector de tipo A para la conexién al PC 'y de tipo C para la
conexion al programador.

® Zumbador para la sefializacion de conexion al PC.

@ NORMAS DE INSTALACION.

El montaje debe ser realizado por personal cualificado en cumplimiento de las disposiciones,
que regulan el montaje del material eléctrico, vigentes en los paises donde los productos se
han montado.

CONFORMIDAD A LAS NORMAS.

Directiva RED. Normas EN 62368-1, EN 55035, EN 55032, EN 300 330, EN 301 489-3, EN 62479.
Vimar S.p.A. declara que el equipo radio es conforme a la directiva 2014/53/UE. El texto
completo de la declaracién de conformidad UE esté recogido en la ficha del producto en la
siguiente direccion Internet: www.vimar.com.

Reglamento REACh (UE) n.° 1907/2006 - art.33. El producto puede contener trazas de plomo.

parada de otros residuos y entregarse a centros de recogida autorizados, de conformidad con las leyes nacionales de los
paises de la UE que aplican la Directiva RAEE. El objetivo es prevenir efectos negativos sobre el medioambiente y la salud
humana, garantizando la correcta gestién del producto como residuo, y evitar asi su eliminacion abusiva sancionada por
la ley.Para la correcta gestion del producto, consulte la normativa local de su pais.

RAEE - Informacion a los usuarios
El simbolo del contenedor de basura tachado indica que el producto, al final de su vida (til, debe recogerse de forma se-
|
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RFID Smartcard-Lese-/Programmiergerat, koMPLEtt mit USB-C-
Anschlusskabel.

Das Gerat gestattet die Programmierung und Codierung der Transponderkarten zur
Verwendung mit den Lesegerdten Art. 30565.x, 20475, 19475, 14475 und den Schlitzen
30566.x, 20476, 19476, 14476. Das Lese-/Programmiergerat muss an einen Personal
Computer angeschlossen werden, auf dem die Software VIEW Suite flr die Erstellung und
Verwaltung der zur Konfiguration der Karten gemaB den jeweiligen Anforderungen notwendigen
Daten installiert werden muss. Das PC-Anschlusskabel ist im Lieferumfang enthalten.

MERKMALE.

e \ersorgung vom USB-Anschluss: 5 V.

¢ \erbrauch bei der Kartenprogrammierung: 300 mA

 Betriebsfrequenz: 13,56 MHz

® Maximaler Leseabstand: 130 mm

- Das Gerat nutzt die RFID-Technologie @ 13,56 Mhz, Standard ISO14443A und ist fir die
Programmierung der neuen Mifare DesFire EV3-Karten (Art. 01817) ausgelegt, die auf dem
Verschliisselungsalgorithmus AES128 basieren. In bestehenden Anlage kann es als Ersatz
zur Programmierung der Karten Mifare Classic verwendet werden.

¢ Das Gerét leuchtet je nach Funktionsstatus seitlich griin auf.

 Betriebstemperatur: -5 °C + +45°C (Innenbereich).

¢ Geliefert mit USB-Kabel mit Stecker Typ A fir den Anschluss an PC und Typ C fir den
Anschluss an das Programmiergerat.

o Summer zur Anschlussmeldung an den PC.

@ INSTALLATIONSVORSCHRIFTEN.

Die Installation muss durch Fachpersonal gemaB den
im Anwendungsland des Produkts geltenden Vorschriften zur Installation elektrischen
Materials erfolgen.

NORMKONFORMITAT,

RED-Richtlinie. Normen EN 62368-1, EN 55035, EN 55032, EN 300 330, EN 301 489-3, EN
62479.

Vimar SpA erklért, dass die Funkanlage der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Die vollstan-
dige Fassung der EU-Konformitatserkiérung steht im Datenblatt des Produkts unter der
Internetadresse www.vimar.com zur Verfligung.

REACH-Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 - Art.33. Das Erzeugms kann Spuren von Blei enthalten.

sammelt und geméaB den nationalen Gesetzen der EU-Lénder, die die WEEE-Richtlinie umsetzen, zugelassenen Sammel-

stellen zugefiihrt werden muss. Ziel ist es, negative Umwelt- und Gesundheitsauswirkungen zu verhindern, indem der
mmmmm  <orrekte Umgang mit dem Produkt als Abfall sichergestellt und eine missbrauchliche sowie strafbare Entsorgung vermie-

den wird. Fir den richtigen Umgang mit dem Produkt tiberpriifen Sie bitte die in Ihrem Land geltenden Bestimmungen

WEEE-Richtlinie iber Elektro- und
ﬁ Das Symbol der durchgestrichenen Mlltonne weist darauf hm dass das Altprodukt getrennt von anderen Abféllen ge-

VIMAR

H Vimar SpA dnAwvel 6Tl n OUOKEUR PABIOCUXVOTHTWY CUHHOPQPWVETaI PE TNV odnyia
2014/53/EE. To mAfpeg keipevo TG dnAwong ouppdpewaong EE diatiBetal atnv kdpta Tou
TIPOIGVTOG OTNV TTAPAKATW SIAdIKTUOKY SlEUBUVON: www.vimar.com.

Kavoviopég REACh (EE) ap. 1907/2006 — ApBpo 33. To Trpoidv utropei va TrepIExel ixvn
HOAUBSOoU.

AHHE - MAnpo@opisg yia Toug XpHOTEG
E To oUpBoAo diaypappévou KAdou UTTOBEIKVUEI OTI TO TTPOIOV TIPETTEI va TUAAEyETal EEXwPIOTE aTé Ta UTTGAOITIA

amoBAnTa aTo TEAOG TNG WPENIUNG Bidpkeiag {WAG TOU Kal va ammooTEAAETal oe £E0UTIOBOTNUEVA KEVTPA GUAAOYTG
oUPQwva pe TN eBvikA vopoBeaia Twv xwpwv Tng EE Tou avayvwpilouv Tnv odnyia AHHE. Z1éxog eivail n amouyry
EE  pVnTIKWOV ETTITITWOEWY YId TO BaAov kail TV v uyeia,

ifovtag TN owoTH i TWV ato-
BAATWV Kal GTTOPEUYOVTAG CUVETTWG TNV AVESEAEYKTN ATTOPPIYN TTOU UTTOKEITAI OE VOUIKEG KUPWOEIS. Ma TN owaoTh
BIAXEIPION TOU TTPOIGVTOG, avVATPESTE OTIG TIPOPBAETTOPEVES TOTTIKEG SIATAEEIG TNG XWPASG 0OG.

Zuokeun avayvwong/mpoypaupatiotig smart card RFID, padi pe kaAwdio
ouvdeong USB-C.

H ouokeun Tapéxer T duvatéTNTA TTPOYPAHMATIONOU KOl KWAIKOTIOINGNG TWV KAPTWY HE
TIOUTIODEKTN YIa XPrON HE TIG OUOKEUEG avayvwong kKwd. 30565.x, 20475, 19475, 14475
Kai TIg uTrodoxég 30566.x, 20476, 19476, 14476. H ouokeun avdyvwong/rpoypappaTtiopou
TPETTEl Vo ouvdEDEi o€ NAEKTPOVIKG UTTOAOYIOTH GTOV OTIOI0 TIPETTEN VO £XEI EYKOTAOTOOE! TO
hoyiopiké VIEW Suite yia Tn dnpioupyia Kai Tn dIaxeipion Twv aTraitoupevwy Sedopévwv
yia T dlapépewaon Twv KapTwv avahoya pe TIg didgopeg amaitioels. Mapéxetal kaAwdio
yia aUvdean aTov HY.

XAPAKTHPIZTIKA.

* Tpogodoaia armé Bupa USB: 5 V.

KaravaAwaon Katd Tov TpoypauuaTtiopd Twv kaptwv: 300 mA

Zuyvotnta Aeimoupyiag: 13,56 MHz

Méyiotn améoTaon avayvwong: 130 mm

H ouokeur| xpnoipotrolei Tnv TexvoAloyia RFID ota 13,56 MHz, cUpgwva pe 10 TIPOTUTIO
1ISO14443A Trou €x€l OXEBIOTTE yIO TOV TTPOYPAMHATIONS Twv VEwV KapTwv Mifare DesFire
EV3 (kwd. 01817) ue Bdon Tov aAydépiBuo kputrtoypdenong AES128. Xe umdpyouoeg
€YKATAOTACEIG, PTTOPEI VO XpnalyoTroindei yia Tov TTpoypauuaTiopd Twv kaptwy Mifare
Classic wg aviaAAaKTIKF) CUOKEUT).

H ouokeun avaBel ue pdoivo xpwpa oTa TTAdiva avaloya We TV KAatdoTacn Tng AEIToup-
yiag.

O¢ppokpaaia Aeiroupyiag: -5°C + +45°C (eowTepIKA Xprion).

MNapéxetal pe kahwdio USB kai auvdethpa TUTTou A yia ouvdeon otov H/Y kai Tutrou C yia
oUvdean aTOV TTPOYPAUHATIOTH.

BopBnTg yia emoruavon olvdeang otov HYY.

.

.

.

.

@ KANONIZMOI EFKATAZTAZHZ.

H eykatdoTaon TEETEl va TTPAYHOTOTIOIETaI 0TI €EEIDIKEUMEVO TTPOOWTTIKG OUUPWVA WE
TOUG KavoVvIoPoUG TTou DIETTOUV TNV EYKATAOTACN Tou NAeKTPOAOyIKOU £E0TTAIGHOU Kal 10X U-
OUV OTN XWPa OTTOU EyKaBioTavTal Ta TTPOIOVTA.

LYMMOP®QZH ME TA MPOTYMNA.

Odnyia RED.
Mpdtuma EN 62368-1, EN 55035, EN 55032, EN 300 330, EN 301 489-3, EN 62479.
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VISTA FRONTALE E LATERALE ¢ FRONT AND SIDE VIEW ¢ VUES DE FACE ET DE COTE e VISTA FRONTAL Y LATERAL ¢ FRONT- UND SEITENANSICHT
MMPOZTINH KAI MTAAINH MAEYPA e ustrs ool ke
a A 7]
A
VIMAR
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A: Area che si illumina di verde con il seguente significato: A: Area que se enciende en color verde con el siguiente significado:
- lampeggio lento (ogni 2 s) a riposo - parpadeo lento (cada 2 s) en reposo
- lampeggio veloce al rilevamento di una card - parpadeo rapido al detectar una tarjeta
B: Connettore USB di tipo C B: Conector USB de tipo C
A: Area that lights up green with the following meaning: A: Griin aufleuchtender Bereich mit folgender Bedeutung:
- slow flashing (every 2 s) on stand-by - langsames Blinken (alle 2 s) im Ruhezustand
- rapid flashing upon detection of a card - schnelles Blinken beim Erfassen einer Karte
B: USB type C connector B: USB-Stecker Typ C
A: Zone qui s'allume de couleur verte, avec la signification suivante: A: Znpeio TTou avapel ue TTPAOIVO XPWHA UE TV TTAPAKATW Onuaaia: AW lral) Ty 2591 95l 625 dibaie A
- clignotement lent (toutes les 2 s) au repos - avaBooPrivel apyd (kOe 2 deut.) o€ KaTAOTAON OdPAVEIaG Lol gos b (0wl IS) sbs gany -
- clignotement rapide & la détection d’une carte - avaBoofrivel ypriyopa OTav aviXVeUTEl KAPTa Blly BUS| wis @ ey -
B : Connecteur USB de type C B: Zuvdemipag USB Tdou C Cgsdl 5o USB Joge B

COLLEGAMENTI ¢ CONNECTIONS ¢« BRANCHEMENTS ¢ CONEXIONES ¢ ANSCHLUSSE ¢ ZYNAEZEIS o tosd!

Cavo USB ¢ USB cable ® Cable USB ¢ Cable USB ¢ USB-Kabel ® KaAwdio USB e UsB Lis
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